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RESOLUTION	M27.1 (pDAM-1 on UTF-16):					Canada NO


WG2 accepts the disposition of ballot comments in N 1149 and the proposed text for DAM-1 on UTF-16 in N 1153 with changing back from TF-16 to UTF-16, and reinstating private use group provision, and instructs its editor to forward corrected N 1153 to SC2 secretariat for further processing in JTC1 as an AMENDMENT to ISO/IEC 10646-1: 1993 (E).





RESOLUTION	M27.2 (pDAM-2 on UTF-8):					Unanimous


WG2 accepts the disposition of ballot comments in N 1152 and the proposed text for DAM-2 on UTF-8 in N 1154, and instructs its editor to forward N 1154 to SC2 secretariat for further processing in JTC1 as an AMENDMENT to ISO/IEC 10646-1: 1993 (E).





RESOLUTION	M27.3 (pDAM3 on coding of C1 controls):			Unanimous


WG2 notes that pDAM-3 ballot on SC2 N 2553 was positive, and requests SC2 secretariat to forward the text in SC2 N 2553 for further processing in JTC1 as an AMENDMENT to ISO/IEC 10646-1: 1993 (E).





RESOLUTION	M27.4 (pDAM4 on removal of UTF-1):			Unanimous


WG2 notes that pDAM-4 ballot on SC2 N 2554 was positive, and requests its editor to:





Extract the text of annex on UTF-1 and forward it for registration with the ISO Registrar


Revise the text of SC2 N 2554 to accommodate the ballot comments from Canada in N 1148, and forward the revised text to SC2 secretariat for further processing in JTC1 as an AMENDMENT to ISO/IEC 10646-1: 1993 (E).


�



RESOLUTION	M27.5 (New Annex on Character Information):		Unanimous


WG2 instructs its editor to create a new informative Annex, to be called "Additional Information on Characters" to contain explanatory information related to characters, for review at the next WG2 meeting (1995-06-26).  The editor is further instructed to revise Annex K on Character Naming Guidelines, to remove any inhibitors to references from the code table to this new Annex.  The suggested reference character is an "*" (asterisk) at the end of the character name.  The sorted names list in Annex E will not have such annotations.





RESOLUTION	M27.6 (dCOR-1 on Æ):					Canada NO


WG2 instructs its editor to amend each of the names of characters in dCOR-1 (document SC 2 N 2555) as follows:





LETTER AE (ash)*


and a corresponding entry for each character, in the Annex on Additional Information on Characters regarding the fact that these characters are called 'LIGATURE'-s in the current published standard.





WG2 further instructs its editor to modify and re-order the list of character names in Annex E to reflect the corrections in dCOR-1.


The editor is further instructed to forward the corrected dCOR-1 to the SC2 secretariat for further processing by ITTF as a Technical Corrigendum to ISO/IEC 10646-1: 1993 (E) (after completion of the annex mentioned under resolution M27.5 above).





RESOLUTION	M27.7 (defect report disposition):				Unanimous


WG 2 instructs its editor to prepare editorial corrigenda on the following items:





With reference to concerns expressed in N1044:�		FFE3 FULL WIDTH MACRON*�with a corresponding entry in the Annex on Additional Information on Characters.





Follow the instructions to the editor contained in N1193.





With reference to concerns expressed in N1162, add the parenthetical annotations as below:�		01A2	LATIN CAPITAL LETTER OI (gha)�		01A3	LATIN SMALL LETTER OI (gha)





With reference to N1129 on APL characters:��		234A	APL FUNCTION SYMBOL DOWN TACK UNDERBAR*�		234E	APL FUNCTION SYMBOL DOWN TACK JOT*�		2351	APL FUNCTION SYMBOL UP TACK OVERBAR*�		2355	APL FUNCTION SYMBOL UP TACK JOT*�		2361	APL FUNCTION SYMBOL UP TACK DIAERESIS*��The parenthetical notations such as (name inconsistent with 22A5 UP TACK) proposed for 234A in N1129 are to be replaced with equivalent entries in the Annex on Additional Information on Characters for each of the above.


�



With reference to N1112, add a note in Annex K on naming conventions to recognize exceptions such as when the digit 9 has been used in non-ideographic character names with examples of current usage.





The editor is instructed to add the corrigenda related to items a through e above, to N1131.





WG2 further instructs its editor to finalize the contents of N1131 as a collection of editorial changes and forward it to SC2 secretariat for further processing by ITTF as editorial corrigenda to ISO/IEC 10646-1: 1993 (E) (after completion of the annex mentioned under resolution M27.5 above).





RESOLUTION	M27.8 (new character requests):				Unanimous


With reference to N 1092 (from Vietnam), WG2 instructs its editor to add DONG SIGN at code position 20AB in the BMP, for inclusion in the second edition of ISO/IEC 10646.





RESOLUTION	M27.9 (Ogham script):					Unanimous


With reference to N1103R, WG2 accepts the repertoire and character names for Ogham script for inclusion in second edition of ISO/IEC 10646, as a Category D script.  Its encoding is to be decided in 1996.





RESOLUTION	M27.10 (Collection of Symbols):				Unanimous


With reference to N 1138 and N1045, WG2 will assemble a collection of symbols that have been accepted for inclusion in the standard, with tentative names and tentative coding assignments, to be approved at a later date. The initial members of this collection are in attachment to N 1138, and in attachment to N1174.





RESOLUTION	M27.11 (Hangul):						UK Abstains


With reference to N1158, WG2 resolves to accept Korean request to add 4516 additional Hangul syllables into ISO/IEC 10646.





RESOLUTION	M27.12 (Hangul):				China and UK Abstain


With reference to N1158, WG2 further resolves to encode these 4516 Hangul syllables in the BMP.





RESOLUTION	M27.13 (Hangul):				Canada and China NO;�						Sweden, Singapore; Norway, UK and Egypt �											ABSTAIN;�						US, France, Denmark, Korea, Ireland, Israel, �								Switzerland, and Japan YES


With reference to N1158, WG2 resolves to encode in a contiguous space 11172 Hangul characters containing 4516 Hangul syllables of M27.12 above as well as the 6656 Hangul syllables to complete the repertoire in the code positions from AC00 to D7A3.





WG2 further resolves to remove the existing 6658 Hangul syllables from 3400 to 4DFF effective April 1998.





These vacated codes become available for future standardization after that time.


�



RESOLUTION	M27.14 (Hangul):						Canada NO;�						China, Egypt, Norway, Sweden, and UK Abstain


WG2 instructs its editor to prepare a pDAM-5 based on the working draft in N1198 and forward it to SC2 for further processing along with the background document N1199 (under preparation).





RESOLUTION	M27.15 (on IRG items):				by Acclamation


WG2 accepts the IRG nomination of Mr. Zhang Zhoucai as the next Rapporteur of IRG, and wishes him all success.





RESOLUTION	M27.16 (on IRG items):				by Acclamation


WG2 resolves to thank Mr. Akio Kido for his excellent work as Rapporteur of IRG.





RESOLUTION	M27.17 (on IRG items):					Unanimous


WG2 instructs IRG to classify IRG's category A vertical extension repertoire N1178 into several priority groups for WG2's consideration for inclusion or non-inclusion into the BMP.





RESOLUTION	M27.18 (on IRG items):					Unanimous


WG2 approves IRG's development schedule for its extension repertoire proposal with the following instructions.





Put the highest priority on completion of its vertical extension proposal to be included in the BMP (Refer to N1178, N1179)





Singapore's ideographic extension input should be taken into account for the IRG's extension proposal for the second edition of ISO/IEC 10646.  The Singapore requirements should be input to IRG, by the end of April 1995.





Freeze source repertoires for consideration of IRG's extension proposal for the second edition of ISO/IEC 10646 after due consideration of Singapore's input.





RESOLUTION	M27.19 (on IRG items):					Unanimous


WG2 approves that the IRG continues its activity, and instructs the WG2 convener to ask SC2 for confirmation of the continuation of IRG activities.





RESOLUTION	M27.20 (on IRG items):					Unanimous


WG2 approves that the IRG to holds its fifth meeting in Korea in from 21-25 August 1995.





RESOLUTION	M27.21 (on translatability of unique names):		Unanimous


In response to the Canadian NB request for clarification (N1171), WG2 has strong reservations as to whether character names and character collection names may be translated in non-English language versions of IS0/IEC 10646 despite current SC2 practice. WG2 informs the Canadian NB that it was not the original intention of WG2 that unique names in ISO/IEC 10646 be translatable because of their potential use as long identifiers. However, in order to address the concerns expressed regarding the use of these terms as identifiers, the editor is instructed to add the following paragraph to Clause 12 as editorial clarification:





"When the unique names in this standard are used as identifiers, the unique names from the English language version of this standard shall be used."


�



RESOLUTION	M27.22 (cooperation on Mongolian and Tibetan):	Unanimous


WG2 encourages China to cooperate with Mongolia, U.K., Ireland, the Unicode Consortium, and other Mongolian experts to arrive at an agreed-upon final proposal for the Mongolian script in ISO/IEC 10646.





WG2 further encourages China to cooperate with Bhutan, Sikkim, India, U.K., Ireland, the Unicode Consortium, and other Tibetan experts to arrive at an agreed-upon final proposal for the Tibetan script in ISO/IEC 10646.





RESOLUTION	M27.23 (thanks to ECMA):				by Acclamation


WG2 thanks ECMA and its staff for hosting the meeting, providing secretarial and administrative support and especially for its outstanding hospitality.





RESOLUTION	M27.24 (thanks to Denmark):			by Acclamation


WG2 thanks the Danish delegation for the preparation of a WWW home page for WG2 and the presentation thereof to WG2.  WG2 appreciates the Danish offer to set up an E-mail reflector site.





RESOLUTION	M27.25 (thanks to drafting committee):		by Acclamation


WG2 thanks the drafting committee V.S. Umamaheswaran, Michael Everson, Akio Kido, Mao Yong Gang, Takayuki K. Sato, and Arnold F. Winkler.





RESOLUTION	M27.26 (welcome to new participants):		by Acclamation


WG2 welcomes the first time participants from China, Korea, Singapore, and the U.S. and appreciates their valuable contributions.





RESOLUTION	M27.27 (thanks to secretary):			by Acclamation


WG2 thanks V.S. Umamaheswaran for taking the minutes.





RESOLUTION	M27.28 (thanks to defect reports subcommittee):


										 by Acclamation


WG2 thanks the members of the defect reports subcommittee (Michael Everson, Takayuki K. Sato, Jürgen Bettels, Johan van Wingen, and Arnold F. Winkler) for preparing the dispositions of defect reports.





RESOLUTION	M27.29 (thanks to Hugh Ross):			by Acclamation


WG2 extends its appreciation to Hugh Ross for attending the meeting and contributing his extensive experience and knowledge to our efforts.





<==============  END OF RESOLUTIONS  ================>
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